
 
 

 

 

 

FORMULARIO PARA INSCRIPCIONES EN REGISTRO DE ESTADO CIVIL 

FORMULAIRE D'INSCRIPTION AU REGISTRE D'ÉTAT CIVIL 

REGISTRATION FORM FOR CIVIL REGISTRY 

Consulat général de l’Uruguay à Montréal 

1411 rue Peel, bureau 603, Montreal, QC, Canadá H3A 1S5 

+1 514 288-0990 

cgmontreal@mrree.gub.uy 

Admin
Texto tecleado
PADRE / PÈRE / FATHER

Admin
Texto tecleado
Tipo de documento y N° / Type de document et N° / Document type and N°:

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
1

Admin
Texto tecleado
País emisor / Pays émetteur / Issuing country:

Admin
Texto tecleado
Fecha de nacimiento / Date de naissance / Date of birth:

Admin
Texto tecleado
2

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
Edad / Äge / Age:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Status:

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
4
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Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, nupcias/ Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
Sexo / Sexe / Sex:

Admin
Texto tecleado
Comparece / Apparaître / Appears:

Admin
Texto tecleado
Dirección / Adresse / Address:

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Profesión / Profession / Job:

Admin
Texto tecleado
7

Admin
Texto tecleado
MADRE / MÈRE / MOTHER

Admin
Texto tecleado
Tipo de documento y N° / Type de document et N° / Document type and N°:

Admin
Texto tecleado
País emisor / Pays émetteur / Issuing country:

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
Fecha de nacimiento / Date de naissance / Date of birth:

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
1

Admin
Texto tecleado
2
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Admin
Texto tecleado
Edad / Äge / Age:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Status:

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, nupcias/ Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
Sexo / Sexe / Sex:

Admin
Texto tecleado
Profesión / Profession / Job:

Admin
Texto tecleado
Comparece / Apparaître / Appears:

Admin
Texto tecleado
7

Admin
Texto tecleado
Dirección / Adresse / Address:

Admin
Texto tecleado
ABUELO PATERNO / GRAND PÈRE (BRANCHE PATERNELLE) / GRANDFATHER (PARENTAL)

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:
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Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, especificar nupcias / Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
ABUELA PATERNA / GRAND MÈRE (BRANCHE PATERNELLE) / GRANDMOTHER (PARENTAL)

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, especificar nupcias / Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:
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Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
ABUELO MATERNO / GRAND PÈRE (BRANCHE MATERNELLE) / GRANDFATHER (MATERNAL)

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, especificar nupcias / Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
ABUELA MATERNA / GRAND MÈRE (BRANCHE MATERNELLE) / GRANDMOTHER (MATERNAL)

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:
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Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
Si está casado/a, especificar nupcias / Si marié/e, détails / If married, details:

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Situación / Situation / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
3

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
INSCRITO / INSCRIT / REGISTRANT

Admin
Texto tecleado
1

Admin
Texto tecleado
Tipo de documento y N° / Type de document et N° / Document type and N°:

Admin
Texto tecleado
País emisor / Pays émetteur / Issuing Country:

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
Fecha de nacimiento / Date de naissance / Date of birth:

Admin
Texto tecleado
2
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Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
Hora / Heure / Time:

Admin
Texto tecleado
Lugar de nacimiento / Lieu de naissance / Place of birth:

Admin
Texto tecleado
Filiación / Filiation / Parentage:

Admin
Texto tecleado
9

Admin
Texto tecleado
8

Admin
Texto tecleado
Sexo / Sexe / Sex:

Admin
Texto tecleado
TESTIGO 1 / TÉMOIN 1 / WITNESS 1

Admin
Texto tecleado
1

Admin
Texto tecleado
Tipo de documento y N° / Type de document et N° / Document type and N°:

Admin
Texto tecleado
País emisor / Pays émetteur / Issuing Country:

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:

Admin
Texto tecleado
2

Admin
Texto tecleado
Fecha de nacimiento / Date de naissance / Date of birth:

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:
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Admin
Texto tecleado
Edad / Âge / Age:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Nupcias / Détails du mariage / Marital details:

Admin
Texto tecleado
Sexo / Sexe / Sex:

Admin
Texto tecleado
Profesión / Profession / Job:

Admin
Texto tecleado
Dirección / Adresse / Address:

Admin
Texto tecleado
TESTIGO 2 / TÉMOIN 1 / WITNESS 1

Admin
Texto tecleado
1

Admin
Texto tecleado
Tipo de documento y N° / Type de document et N° / Document type and N°:

Admin
Texto tecleado
País emisor / Pays émetteur / Issuing Country:

Admin
Texto tecleado
Nombres / Prénoms / Given names:

Admin
Texto tecleado
Apellidos / Noms de famillie / Surnames:
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Admin
Texto tecleado
Fecha de nacimiento / Date de naissance / Date of birth:

Admin
Texto tecleado
2

Admin
Texto tecleado
País de nacimiento / Pays de naissance / Country of birth:

Admin
Texto tecleado
Edad / Âge / Age:

Admin
Texto tecleado
Nacionalidad / Nationalité / Nationality:

Admin
Texto tecleado
4

Admin
Texto tecleado
Residencia / Résidence / Residence:

Admin
Texto tecleado
Estado civil / État civil / Marital Status:

Admin
Texto tecleado
5

Admin
Texto tecleado
6

Admin
Texto tecleado
Nupcias / Détails du mariage / Marital details:

Admin
Texto tecleado
Sexo / Sexe / Sex:

Admin
Texto tecleado
Profesión / Profession / Job:

Admin
Texto tecleado
Dirección / Adresse / Address:
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INSTRUCCIONES/INSTRUCTIONS 

1. Pasaporte, permiso de conducir, cédula de identidad uruguaya, etc. seguido del número. 

Passeport, permis de conduire, carte d'identité uruguayenne, etc., suivi du numéro. 

Passport, driver’s license, Uruguayan ID card, etc., followed by the number. 

2. Especificar el mes en letras, ejemplo: 3 de febrero de 1990. 

Indiquer le mois en lettres, exemple : 3 février 1990. 

Specify the month in words, example: February 3, 1990. 

3. Vive, no vive, se desconoce. 

Vit, ne vit pas, inconnu. 

Alive, deceased, unknown. 

4. Ciudad y país en el que reside. 

Ville et pays de résidence. 

City and country of residence. 

5. Soltero/a, casado/a, divorciado/a, viudo/a o no aplica (para personas fallecidas). 

Célibataire, marié(e), divorcé(e), veuf/veuve ou non applicable (pour les personnes décédées). 
 

Single, married, divorced, widowed or not applicable (for deceased persons). 

6. Especificar número de nupcias. 

Préciser le numéro des noces. 

Specify the number of marriages. 

7. Especificar si estará presente el día del trámite: sí o no. 

Indiquer s’il/elle sera présent(e) a le rendez-vous : oui ou non. 

Indicate if he/she will be present on the day of the appointment: yes or no. 
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8. Hospital, domicilio, etc. En caso de hospital, especificar nombre de la institución. 

Hôpital, domicile, etc. En cas d’hôpital, préciser le nom de l’établissement. 

Hospital, residence, etc. In case of hospital, specify the name of the institution. 

9. Natural o legítima. Si los progenitores no estaban casados al momento del nacimiento, 

se considera natural. Si los progenitores estaban casados al momento del nacimiento, 

se considera legítima. 

Naturelle ou légitime. Si les parents n’étaient pas mariés au moment de la naissance, il est considéré 

comme naturel. Si les parents étaient mariés au moment de la naissance, il est considéré comme légitime. 

Natural or legitimate. If the parents were not married at the time of birth, it is considered natural. 

If the parents were married at the time of birth, it is considered legitimate. 
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